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1. 	 On models with power door 	
	 locks	and/or power mirrors, 	
	 disconnect the cable from 	
	 the negative terminal of the 	
	 battery.
2. 	 Use a trim tool to pry out 		
	 the panel covering the 		
	 outside mirror mount 
	 (see image A).
3. 	 On models that have manual 	
	 mirrors and models where 	
	 the mirror plug 	is showing, 	
	 skip to step 9.
4. 	 On models where the plug 
	 is not	present (03-07) the 	
	 door panel must be removed, 	
	 follow steps 5 thru 8.
5. 	 On manual window models, 	
	 remove the window crank 	
	 by removing the ring in 		
	 between the handle and the
	 door panel.
6. 	 On power window models, 	
	 pry the power switch 
	 assembly out of the door 		
	 panel with a flat-bladed trim 
	 tool and disconnect the 		
	 electrical connectors 
	 (see image B).
7. 	 Use trim tool to carefully pry 	
	 out the trim around the inside 
	 door handle (see image C)
8. 	 Remove the mounting 		
	 screws (arrows), then pull 	
	 upward and outward at the 	
	 same time to release the 	
	 door panel from the clips 	
	 (see image D)
9. 	 Unplug the mirrors electrical
	 connector.
10. Remove the nuts and detach 	
	 the mirror from the door 
	 (see image E)
11. Installation is the reverse of
	 removal.

1. 	 Sur les modèles munis de verrouillage 	
	 électrique des portes et (ou) de 		
	 rétroviseurs à commande 		
	 électrique, débranchez le câble de 		
	 la borne négative de la batterie.
2. 	 À l’aide d’un outil pour garniture, 		
	 soulevez le panneau recouvrant le 		
	 support de rétroviseur (reportez-vous 	
	 à la figure A).
3. 	 Sur les modèles munis de rétroviseurs 	
	 à commande manuelle et les 		
	 modèles dont la prise du rétroviseur 	
	 est apparente, passez à l’étape 9.
4. 	 Sur les modèles sans prise (2003 –
 	 2007), on doit d’abord retirer le 		
	 panneau de porte; suivez les étapes 	
	 5 à 8.
5. 	 Sur les modèles à glaces à ouverture 	
	 manuelle, retirez la manivelle de 		
	 lève-glace en enlevant l’anneau 		
	 entre la poignée et le panneau de 		
	 porte.
6. 	 Sur les modèles munis de glaces à 	
	 commande électrique, retirez les 		
	 interrupteurs de lève-glace à l’aide
	 d’un outil pour garniture à lame 		
	 plate, en les soulevant du panneau 	
	 de porte, puis débranchez les 
	 connecteurs électriques 
	 (reportez-vous à la figure B).
7. 	 À l’aide d’un outil pour garniture, 		
	 retirez soigneusement la garniture 		
	 autour de la poignée de porte
	 intérieure (reportez-vous à la 		
	 figure C).
8. 	 Enlevez les vis de montage (flèches), 	
	 puis tirez simultanément vers le 
	 haut et l’extérieur pour dégager le 		
	 panneau de porte des attaches 		
	 (reportez-vous à la figure D).
9. 	 Débranchez le connecteur électrique 	
	 du rétroviseur.
10. Enlevez les écrous, puis détachez le 	
	 rétroviseur de la porte (reportez-vous 	
	 à la figure E).
11. Effectuez la pose en inversant 		
	 l’ordre des étapes de la dépose.

1. 	 En los modelos con las puertas
	 electricas y / o espejos 
	 electricos, desconecte el cable 	
	 del terminal negativo de la 	
	 batería.
2. 	 Utilice una herramienta de 	
	 corte hacer palanca para 	
	 extraer el panel que cubre el
	 exterior de montaje del espejo 	
	 (ver imagen A).
3. 	 En los modelos que cuentan 	
	 con espejos manuales y 
	 modelos (1999-2002) con el 	
	 enchufe del espejo que se 	
	 muestran. Vaya al paso 9.
4. 	 En los modelos donde el 		
	 enchufe no está presente 
	 (2003-2007) del panel de la
	 puerta debe ser eliminado. 	
	 Tome los pasos 5 a 8.
5. 	 En los modelos de ventanas
 	 manuales, quitar la manivela 	
	 ventana quitando el anillo
	 entre el mango y el panel de la 	
	 puerta.
6. 	 En los modelos de ventanas de
 	 poder, saque el conjunto del 	
	 interruptor de alimentación de 	
	 la hoja de la puerta con una 	
	 herramienta de	corte de hoja
	 plana y desconectar las 		
	 conexiones eléctricas (ver 	
	 imagen B).
7. 	 Utilizar la herramienta de recorte 	
	 para hacer palanca con cuidado 	
	 el asiento alrededor de la 	
	 manija de la puerta en el 	
	 interior (ver imagen C)
8. 	 Quite los tornillos de montaje 	
	 (flechas), a continuación, tire
	 hacia arriba y afuera al mismo
	 tiempo, para liberar el panel 	
	 de la puerta de los clips (ver 	
	 imagen D)
9. 	 Desconecte los espejos conector 	
	 eléctrico.
10. Retire las tuercas y retire el
 	 espejo de la puerta 
	 (ver imagen E)
11. La instalación es el reverso de 	
	 remoción.
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Outside mirror removal and installation instructions.
Instructions de démontage et d’installation de 
rétroviseur extérieur
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CADILLAC

CHEVROLET 

GMC

Escalade ................................................................................2000-2006

Avalanche ............................................................................. 2000-2006
Silverado Full Size Pick-Up ................................................... 1999-2006
Silverado Classic Full Size Pick-Up ................................................2007
Suburban .............................................................................. 2000-2006
Tahoe .................................................................................... 2000-2006

Sierra Full Size Pick-Up..........................................................1999-2006
Sierra Classic Full Size Pick-Up ...................................................... 2007
Yukon, Denali, XL Model.........................................................2000-2006
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PRECAUCION: FRAGIL. MANEJESE 
CON CUIDADO. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. 


